HEUII_ LED TV

NVR-7412-24HDDVD-N
TELEVISOR DLED 24" (60,96 cm) con TDT HD

FFFFF

MANUAL DE USUARIO
User MANUAL
MANUAL DO UTILIZATOR




® Instalacién

® Advertencia

® Precaucion

® Descripcion de la unidad principal
® Mando a distancia

® Guia de instalacion

® Funciones TDT

® Funciones USB

® Funcionamiento de PVR

® Resolucion de problemas

ES1

)



INSTALACION

(D Ubique el TV en la habitacién de tal forma que no esté expuesto a la luz solar directa. La
oscuridad total o el reflejo en la pantalla de la imagen puede ocasionar fatiga ocular. Se
recomienda una iluminacién suave e indirecta para visualizar el equipo comodamente.

@) Deje espacio suficiente entre el receptor y la pared para permitir la ventilacion.

@) Evite lugares calientes en exceso para evitar dafios posibles en el gabinete o dafios prematuros.
@ No instale el receptor en un lugar que esté cerca de fuentes calientes como radiadores,
conductos de aire, luz solar directa, 0 en un compartimiento o area que esté cerrada. No cubra
las aberturas de ventilacion cuando use el TV.

(5) El indicador permanecera encendido durante 30 segundos aproximadamente cuando se corte la
electricidad, durante este periodo, no puede encenderse nuevamente hasta que el indicador se
apague. jGracias por su atencion!

® AT Utilice inicamente el adaptador en el manual del usuario.
Consulte con el servicio técnico mas cercano: YN36W-1200300VW
Made by: DongGuan Yingna Electronic Technology Co.,Ltd.

@ Para evitar que se propague fuego, mantenga velas u otro tipo de objetos
con llamas lejos de este producto en todo momento.

Advertencia
PRECAUCION
A RIESGO DE DESCARGAS A
ELECTRICAS

PRECAUCION: PARA EVITAR EL RIESGO DE

DESCARGAS ELECTRICAS.

NO QUITE LA CUBIERTA (O PARTE TRASERA).

NO EXISTEN PIEZAS QUE EL USUARIO PUEDA REPARAR.
CONSULTE A UN TECNICO DE SERVICIO CUALIFICADO.

Este simbolo sirve para alertar al usuario y evitar riesgos de sufrir
descargas eléctricas, no desmantele el equipo a menos que se

lleve a cabo por personal de servicio cualificado.

Este simbolo tiene como propdsito alertar al usuario sobre la
presencia de instrucciones importantes de operacion y de

mantenimiento en la documentacién que acompafia al aparato.
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Precaucion
& Precaucion

En este producto se usan altos voltajes.
ilNo abra la carcasa del producto! Consulte a un técnico de servicio

cualificado.

A Precaucion

Para evitar incendios o peligros de descargas eléctricas, no exponga

la unidad principal a la lluvia o humedad, no coloque objetos llenos

de agua, tales como vasijas, sobre el aparato.

A Precaucion

No deje caer objetos en las ranuras o aberturas del gabinete del TV.

Nunca derrame liquidos sobre el receptor del televisor.

A Precaucion

Evite exponer la unidad principal a la luz solar directa y a otras

fuentes de calor. No apoye directamente el receptor del televisor
sobre otros productos que generen calor, por gjemplo, sobre video
caseteras, amplificadores de audio, etc. No bloquee los orificios de
ventilacion en la cubierta trasera. La ventilacion es esencial para

evitar fallos en los componentes eléctricos. No aplaste el cable de
suministro de alimentacion colocandolo debajo de la unidad IM
principal o de objetos pesados.
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Precaucion

A Precaucion

Nunca se pare, recline, presione repentinamente el producto o su
base. Debe poner especial atencion con los nifios.

-
A Precaucion

No coloque la unidad principal sobre una base con ruedas, repisa o

mesa. Se pueden producir lesiones severas a las personas y dafios en

el televisor si se llega a caer.

. Ty
—— /E}W Precaucion
Il_ )

, Cuando no use el producto por un periodo prolongado, se aconseja
' que desconecte el cable de alimentacion de CA de la toma de
(1 _J'x, corriente de CA.

= A Precaucion

v}l . . e
\— ! “'f / - El panel LED utilizado en este producto estd hecho de vidrio. Por lo
tanto, se puede romper cuando deje caer el producto o sufra algin

— ) impacto. Tenga cuidado de no lesionarse con las piezas n
QA4
7 ;’/ - f N rotas del vidrio en caso de que s rompa el panel LED.
N
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Descripcion de la unidad principal

Funcion de los botones del panel de control

a SOURCE (FUENTE): Seleccione la sefial de entrada. I
MENU: Pulse este boton para seleccionar el menu principal.
VOL+: Subir volumen.
VOL-: Bajar volumen.
CH+: Incrementar canal de TV
CH-: Disminuir canal de TV
\.__POWER (ENCENDIDO): Enciende o apaga el TV. 4

Conexiones del terminal de TV

e—E—@ HDMI

DCciz2v EARPHOMNE

©) ©
8 100 11§12

COAXIAL RF UsB Mini¥PbPr CI  Mini AV
1.DC 12V. 7. Terminal de entrada de COAXIAL
2.Terminal de entrada de AUDIO. 8. Antenade TV.
3. Terminal de entrada SCART. 9. Terminal de entrada de USB.
4.Terminal de entrada de PC Audio. 10.Terminal de entrada de YPbPr.
5. Terminal de entrada de VGA. 11.Ranura CI.

6. Terminal de entrada de HDMI. 12.Video y terminal de
entrada de audio.

Configuracion opcional: r'"'
Conecte el USB en la toma de USB del equipo. :l___' USB

NOTA N
® Solamente disponible para 500 mA, max. de la salida de corriente de CC cuando se M

conecte a través de la toma de USB.
® Para garantizar que funcione bien HD movil debe usar otra fuente de alimentacion

para HD mévil. No use al mismo tiempo la toma de USB.
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Mando a distancia

1 - STANDRBY: Selecciona entre encendido y ,modo pausa

2 —MUTE: Silencia el sonido. Presione de nuevo para
activarlo.
3-NUMBER BUTTONS: Pulsando de 0-9 seleccionamos
directamente el canalde la TV
4 - RECLIST: Abre el listado de programas que
anteriormente ha grabado
5- () : Regresa al canal anterior
6 — EPG: Presione para mostrar/esconder la guia de
programas
7 — SUBTITLE: Botdn que muestra u oculta los subtitulos en
la parte inferior de la pantalla, si estuviesen
disponibles
8 — AUDIO: Activa la salida de audio desde |la izquierda (L},
derecha (R) en modo Mono y Stereo
9 - DISPLAY: Muestra informacién de los canales y la fuente
de sefial

10- TV/IRADIO: Cambia entre los modos TV y RADIO

11- N0
JeP

12 — MENU: Para activar el modo men

Permiten navegar por el mend pantalla y para
ajustar la TV de acuerdo a sus preferencias

13 — EXIT: Para salir del menu o de la operacion
14 —VOL: Presione para aumentar o disminuir el volumen

15- FAV: Seleccione en el modo TV para entrar y salir del
modo favoritos

16 - @ :Pulse paraempezar a grabar el actual programa de
television

17 — MEDIA: Presione para seleccionar el modo USB

18- CH: Presine para cambiar de canal, subiendo y bajando
la numeracién con los botones

19 - SOURCE: Para seleccionar la fuente de sefial
20-P.MODE: Selecciona el modo Imagen

21- S.MODE: Selecciona el modo sonido
22- SLEEP: Ajusta la desconexidon automatica de la television
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Mando a distancia

23 — TEXT: Para entrar en el modo teletexto.

23 -DVD MENU: Menu del disco DVD. Acceso al
menu.

24 — HOLD: Congela una imagen actual del teletexto

24 — A-B: En el modo DVD presione para seleccionar el
modo A-B. Cuando esté reproduciendo un
programa grabado, presione para seleccionar
el modo A-B.

25 - REVEAL: Presione REVEAL para que aparezcao
esconda la informacidn del teletexto

(en funcion de la emision)

25-GOTO: Enel DVD el modo seleccione con GOTO
la seccidon de su eleccion
26- SUBPAGE: Presione para entrar a una pagina
interior del teletexto

26 - DVD SETUP: Para entrar y salirdel menu DVD en
el modo DVD

27 =TIMESHIFT. Se usa para grabar programas
directamente. Esta funcion solo esta
disponible en el modo TDT

28 —INDEX: Pulse parair a la pagina de inicio

28- A :Enelmodo TDT presione para seleccionar el

idioma en el modo DVD

29 - SIZE: Presione SIZE para cambiar el tamafio de

Ia pantalla en el teletexto

: Reproducir /Pausa

: Parar la reproduccion

: Retroceso rapido

: Avance rapido

: Salta a la pista previa

: Salta ala pista siguiente

31 COLOURED BUTTONS:

Corresponde a los diferentes colores
de las funciones del menu o del teletexto
32 - ANGLE: Selecciona diferentes angulos de visién
33 — REPEAT: Seleccione el modo repeticidn

34 —TITLE: En el modo DVD, presione parairal menu
titulo

Solamente funci
=ona cuando un

dispositivo USB
estd conectado.

30

HEPEE0E |

Los botones del DVD sélo pueden manejarse en modelo con
reproductor DVD integrado en el dispositivo del televisor
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Guia de instalacion

Si es la primera vez que enciende el TV y si no existen programas grabados en la
memoria, en la pantalla se visualizarda el meni “Installation Guide”(Guia de instalacion).

1. Seleccién de idioma de OSD e o =
Pulse los botones “a/v” y “ENTER” ‘
para seleccionar el idioma local, o pulse el i
botén “VERDE” para ir a la siguiente pagina. W
2. Seleccion del pais local tm_%
Pulse los botones “4/v” y “ENTER” o, R R
para seleccionar el pais local, o pulse el S

boton “VERDE™ para ir a la siguiente pagina y
el boton “ROJO” para ir a la pagina anterior.

3. Seleccion de ajuste de APAGADO
AUTOMATICO DE TV tras un periodo
de inactividad

Pulse los botones “4/v” y “ENTER”
para seleccionar el tiempo que debe
transcurrir tras un periodo de inactividad
para apagar el TV de forma automatica, o

pulse el boton “VERDE” para ir a la siguiente PR e
Bl o mmpo as
pagina y el botén “ROJO” para ir a la pagina anterior. T¥ 30 domaus: 3aimie et o
g w e
4 . Instalar conexién a TV
Usted puede elegir la conexién de aire o e
[T TS e DRSS e B
de cable de antena ..
Por favor, seleccione con los botones arriba / m
ke 6 -
abajo en la antena Tipo de conexién remotay —— - |
. Por favor selecchne a foma
pulse el botén OK-ENTER para confirmar. conexon g Ty - Catle

Por favor botén verde para confirmar.
Pulse el botén ROJO para volver el ment anterior.

W Pig Antrior W Fag Spues

5. Seleccion de biisqueda de canal '

Pulse los botones “4/v” y “ENTER”

para seleccionar el método de busqueda

automatica de canal. O pulse el boton
“ROJO” para ir a la pagina anterior.

W Fag Amenor

Nota: T e T
1. La imagen se proporciona solo como Ij i
referencia debido a que la informacion mostrada podria diferir.

2. La bisqueda de los programas requerira tiempo, le pedimos que tenga paciencia. @
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PICTURE (IMAGEN)

Puede seleccionar el tipo de imagen que mejor corresponda con su gusto. Pulse el botdn
“MENU" para ingresar al meni OSD, enseguida pulse los botones “A/¥” y “4/p»” para
seleccionar el meni “PICTURE” (IMAGEN).

Imagen

L

Modoimagen

"""""""""""""""""""" e e R
Imagen Sl AT fi
Contraste
Sonido i Nitidez
a e Color
Canal L
. ) vaiz
Funciones Temperaturacecor [ NEE R »
o remoncesspecy N
Inst. - : ; _

Exit Salir Menu NSolver

SOUND (SONIDO)

Puede seleccionar el tipo de sonido, que mejor corresponda con su gusto. Pulse el botén
“MENU" para ingresar al meni OSD. Enseguida pulse los botones “4&/v” y “4/»” para
seleccionar el mena “SOUND” (SONIDO).

Modo de sonido
. Graves
Agudos

i Balance

Surround
i Limitador Vol
Funciones | SPDIF
; ~ Audio Description

In=t.

av fover Exit 'Salir Menu alver
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FEATURE (FUNCIONES)

Pulse el boton “MENU” para ingresar al ment OSD. Enseguida pulse los botones “4&/w” y
“4/p” para seleccionar el ment “Feature” (Funciones).

FUunciones

Bloguear
Idioma
Imagen
Relo]
Sonido Apagar en
' Apagado aulomatico
Canal
Dificultades auditivas
Grabkar/Timeshift
Inst.

Enter 'Ok Ext "Salir Menu Volver

SETUP (CONFIGURACION)

Pulse el botén “MENU" para ingresar al menti OSD. Enseguida pulse los botones “4& /v y
“4/»” para seleccionar el meni “Setup” (Configuracion).

Temporizador
Imagen T f
_ Configurar PC
Sonido L Fondo azul
' ' Modo Ahorro:
Canal ; ;
: Resetear ajustes TV
Funciones 5 Aclualizar software
Ty

av _Tlover Enter 'OK Bxit "Salir Menu Wfolver

ES 10 @



CHANNEL (CANAL

Pulse el botén “MENU” para ingresar al meni OSD. A continuacion pulse los botones

“A/w” y “4/»” para seleccionar el meni “Channel” (Canal).

Administrador de canales
Gestion Favoritos

"o Pais

Sonido Conexion TV
R R e Busgueda auto.
Busqueda TDT manual

Funcicnes Buisg. analagico manual
Inst.

A¥ Exit "Salir Menu Valver

1. Pulse el botén “A/¥” para seleccionar “Channel Management” ( Administrar canales )y

pulse el botén “ENTER” para ingresar al meni secundario.

Canal - Administrar canales

"Na. Mombre de programa

M Eim M Eloguear M Crifir M Infch.

CH+ IPag - Exit "SI

a. LOCK (BLOQUEAR)

Pulse el boton *“&/w” para seleccionar el programa y pulse el botén “VERDE" para bloquear

el programa. La contrasefia predeterminada es “0000”.
b. DELETE (ELIM)

Pulse el botén “4A/w” para seleccionar el programa y pulse el botén “ROJO” una vez para

eliminar el programa.
c. SKIP (OMITIR)

Pulse el boton “4/¥” para seleccionar el programa y pulse el boton “AMARILLO" para

omitir el programa y pulse el botén “AMARILLO” nuevamente para cancelar el ajuste.
d. Swap (Mover Canal)
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Pulse el botén “4A/w™ para seleccionar el canal y pulse el botén “AZUL” para seleccionar,
mover el canal a la posicion deseada, pulse el botén “4&/¥” y enseguida pulse el botén “AZUL"
nuevamente para confirmar.

2. Pulse el boton *“4&/¥™ para seleccionar “Favorite Management” (Administrador de favorito)
y pulse el boton “ENTER." para ingresar al meni secundario. Enseguida podri agregar canales
a una lista de favoritos distinta pulsando los botones “ROJO, VERDE, AMARILLO, AZUL".
Puede recuperar la lista de favoritos pulsando el botén “FAV™ después de realizar el ajuste.

Mg ~ Mombre da programa

Mo hay programas

W Favoriie 1 7l Favorite 2
_| Favoriie & W Favorite 4

i it 2l

3. Pulse el botén “ & /¥ ™ para seleccionar “Country” (Pais) y pulse el botén “ENTER™ para
ingresar al ment secundario, enseguida seleccione el pais local que esta vinculado con la
busqueda automatica de canales.

4. Pulse el boton “4A/¥™ para seleccionar “Auto Search™ (Busqueda automatica) y pulse el boton
“ENTER” para ingresar al meni secundario y seleccionar el método de biisqueda automético
deseado.

NOTA: La blisqueda de los programas requerira tiempo. jLe pedimos paciencia!

........... 5

Canal - Bizqueda aulc —_—— o Slrer

Gartakes 2 nalogicos ercan...
Coarales digtaes
Fad|es 2conirad as:

5. Pulse el boton “4&/w” para scleccionar “TDT Manual Search” (Blsqueda manual de TDT) y
pulse el boton “ENTER” para ingresar al ment secundario y ajustar los parametros
relacionados y pulse “Start” (Iniciar) para iniciar la buisqueda.

NOTA: Solo esté disponible en el modo TDT. n
6. Pulse el botén “A/w” para seleccionar “ATV Manual Search” (Bisqueda manual de ATV)y /1Y
pulse el boton “ENTER™ para ingresar al ment secundario y ajustar los parametros
relacionados. I M
NOTA: Solo esti disponible en el modo ATV.
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Funciones TDT

Lista da Favaritos

Favorite List (Lista de favoritos) ,
Favorite 1 k

Cuando seleccione la fuente TDT, el usuario puede
ingresar a la lista de favoritos pulsando el boton “FAV”
(Favoritos). La ventana de la lista de favoritos se muestra como
sigue.

W Mostrar tipe favonto

av "Mover | Enter "TOR
Informacién de programa

Cuando haya seleccionado la fuente TDT, puede pulsar el botén “DISPLAY" (VISUALIZACION)
para mostrar la informacion del canal. La ventana de informacion de programa se muestra como
sigue
Mo Event Info Swedish Parent Rating: None 02:00-09:30
0003 ¥YLE FET

Audio

Cuando seleccione la fuente TDT, el usuario puede ingresar
a "Audio Language” (Idioma de audio) pulsando el botén | -
“AUDIO" (AUDIO). La ventana “Audio Language” (Idioma de 'i;:;'!:'.';"""‘"i.'.' ii-il|:'!_'i'l e
audio) se muestra como sigue AL AR
Pulse el boton “A/¥" para seleccionar el meni “Audio language”
(Idioma de audio).

Subtitulos

Cuando seleccione la fuente TDT, el usuario puede ver los
subtitulos (dependiendo de la emisora) pulsando el botén
“SUBTITLE"” (Subtitulos).
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EPG (Guia electronica de programas)

Cuando se seleccione la fuente TDT, los usuarios pueden ver la EPG pulsando el botén “EPG”,
pulse los distintos botones de color para realizar diferentes operaciones en conformidad con las
instrucciones mostradas en la parte inferior.

00 ABC HDOTY 101002007 054738
10/10/2007 05:38-10M0/2007 06:01 Jakers! - Dannan's American Cousin
Lannan is excited when her cousin, Gaddie, comes to visit from the USA. She gets

Mar Mie
SRRSO ok ers! - Dannan's American Cousin

ABC TV Canberra WRINEVSHOTE | ooy Lucy: A Photo Finish

ABCZ SHAFEISECIUN Bindi: The Jungle Girl

ABC TV el Bl Sitting Ducks - Iced Duck
ABC DiG Radio SR REVGRG I Tracey McBean: Of Lice & Tracey
ABC DiG Jazz s B rRe il N aturally Sadie: Election !

et i e L O aria - Murder, She Snored

B Diariam. | Dia anterior B Dia siguiente
av <> llover IS bat TSalr

)



Funciones de USB

Pulse los botones “SOURCE” (FUENTE) y “A/w”

y seleccione la fuente “MEDIA” (MEDIOS). [ Fotos |

S l))
1. Pulse el botén “4/»” v pulse el boton

“ENTER” para ingresar.

1.1 Pulse el boton “4/¥” para
seleccionar el disco de la unidad que desea

visualizar y pulse el botén “ENTER” para
ingresar.

1.2 Pulse el botén “4A/w” y “ENTER”
para seleccionar el archivo que desea
visualizar en el meni de seleccion de

archivos, enseguida pulse el botén “MI”

Bor] B VN _Therme Samhsl . sl
Tl
L e
FALUTE

Nota: Las imAgenes relacionadas con ti
las funciones son solo de referencia -
por lo que le pedimos que actie en conformidad

con las circunstancias exactas.

ATORRAT I L AL T L P R T M

H: ﬁﬂﬂ-l,'-
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Funcionamiento de PVR

1. Pulse los botones “SOURCE"” (FUENTE) y “4A/¥™ para seleccionar TDT, enseguida pulse el
botén “MENU" y “4&/w” para seleccionar “CHANNEL” (CANAL).

2. Pulse los botones “A/¥” y “4/»" para seleccionar “PVR File System” (Sistema de archivos
PVR) y pulse el botén “ENTER” para ingresar.

seleccionar partcion T CN
Auto TimeShift | Apagadc I
Imagen

Buffer TimeShift b
Sanido Programador T T
: Lista de grebacion [ AR EEEEET D

Canal i
| O Inicio grabadora [ e e A Y

Inst.

¥ “hiover Enter TOK Exit “Salir Menu oler

1). Pulse el boton *“ A /¥ para seleccionar el ment
“Partition Select” (Seleccién de particién) y pulse el

botén “ENTER™ para ingresar al ment secundario. amafiot. 04557 G Espaciol. 04199G |

disk2

2). Pulse el botdn ““4 /¥ ™ para seleccionar
el ment “Timer” (Temporizador) y pulse
el botén “ENTER” para ingresar al meni
secundario, enseguida pulse uno de los
distintos botones de color para realizar las

diferentes operaciones en conformidad con

las instrucciones mostradas en la parte

inferior,

=

M EE 2 = R 8 R

W Em Bl Homnrt — B el
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3). Pulse el botén “4A/w” para seleccionar
el ment “Record List™ (Lista de grabacion)
y pulse el botén “ENTER” para ingresar al
meni secundario, pulse el botén “A/¥” y
“ MI” para reproducir o pausar el archivo
grabado.

4), Pulse el bot6n ““A/w™ para seleccionar
el ment “Recorder Start” (Inicio de
grabacion) y pulse el botén “ENTER” para
iniciar la grabacion.

Lista de Grabatan

BB HDOTA 1 LITh Lt G e iy oo e

ARG HOTY 011 f2000 0220423-{!2'.1]'5:21'.1_
ABC HOTY 10MC/2007 0547 55054514

etz pretcion T »
— e BT

e TR
S‘QPHU i_ull.*!e [§ [=F dgla..ﬁl':{nl'l. _ ¥
T oaw EXTm RN

Lanal

Funziones

Nota: El dispositivo USB sera formateado al realizar grabaciones, no guarde archivos
importantes en el dispositivo USB.
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Resolucion de problemas

Antes de consultar al personal de servicio, compruebe la siguiente tabla para encontrar posibles

soluciones.

PROBLEMA SOLUCION

® Aseglrese de que el cable de alimentacion esté
El TV no enciende conectado.

® | as pilas del mando a distancia podrian estar agotadas,
cambielas.

® Compruebe el cable entre el TV y la antena/dispositivo
de AV externo.

No hay imdgenes ni sonido. ® Pulse el botén de alimentacion en el mando a distancia.

® Pulse el botén SOURCE (FUENTE) en el mando a
distancia, después pulse varias veces el boton “ A /¥ ”
para seleccionar la fuente de TV.

® Compruebe el cable entre el TV y la antena/dispositivo
de AV externo.

Mala calidad de imagen, | ® Intente con otro canal, la estacion podria tener

buena calidad de sonido. dificultades de emision.

® Ajuste el brillo/contraste en el menu de video.
Compruebe que la unidad esté ajustada en PAL

Ruido de audio ® Mueva cualquier equipo infrarrojo lejos del TV.

El panel LED TFT usa un panel que consiste de sub-pixeles que requieren tecnologia sofisticada
para producirlo. Sin embargo, pueden existir unos cuantos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla.
Estos pixeles no tendran ningliin impacto en el desempefio del producto.

)



DVD Menu Operation

General Setup Page
Press the D.SETUP key and then press the </> to display the general setup N .
page when in DVD mode. ~Ganoral Setup Page -
NOTE: The DVD Player must be in STOP mode in order to access the oo i
"Preference Page” e i

Press the /\ /\/ key to move the highlight to select following option.
Press the OK key into following menu and then press the A\ /\/ key to

select a menu item. Press the OK key to confirm.

o p © -

—General Setup Page —

TV Display Wida

050 Lang ENG English

Soroan Savar dn Franch

Lasi Mamacy On Darmmian
Speresh
Itafan
Poruguese

Audio Setup Page

N @ oo M

=Ganaral Selup Page —

T Giispilay Wida
OS50 Lang ERG
Scroon Savar On
Lasi Memary O

o

=Ggneral Selup Page =
TV Oisplay Wida
OSD Lang ENG
Sergan Saver On
Lasi Memary On

Press the D.SETUP key and then press the </> to display the audio setup page when in DVD mode. Press the /\ /
'/ key to move the highlight to select following option. Press the OK key into following menu and then press the
N7\ key to select a menu item. Press the OK key to confirm.

= »

Selup Page-

g

Preference Page

Press the D.SETUP key and then press the </> to the preference setup page

when in DVD mode.

Press the A\ /\/ key to move the highlight to select following option.
Press the OK key into following menu and then press the A /\/ key to select

a menu item.
Press the OK key to confirm.

M . Mo

== Preferance Pape ==

™ Type

Budia

Bubdthe

Dise Menu

Parerdal

Passward

Dadaut

= . &

== Preferance Page ==

™ Typa NTES 1 KID SAF
Aldia ENG 20
Subtitie ENG 3 PG
Disc Meru ENG 4 PG 13
Parasal 5 PGR
Pagaword L

Dafauk 7 MNci?
8 AT

o

~Speaker Selup Page-

Dowmmix

s .

TV Type
Audo
Subftle
Dise Mani
Parental
Faagword
Dradaut

== Prefarance Page ==
™ Typa NTEG
Audia ENG
Sublille ENG

Disc Menu ENG
Paraslal

Password

Dafaun

b4

Erglish
Franch
Gaman
Sparish
Itmiian
Prstuiguase
ot

- s @D O
--Dolby Digital Setup-

Dynamic

=

== Preferance Page ==

ENG
Disc Manu ENG
Pararal
Passwond

&

== Preferance Page —

TV Type

Ausdla T English
Subbithe ] Franch
Dz Menu NG German
Parental Spanish
Pasgwond Ealian

Porfuguess

== Praference Page ==

™ Tvpe NTSC
Audio ENG
Subdiths ENG
Diso Manu ENG
Farantal

Passward

Diakaidli

Contrasefia por defecto: 123456 (Contrasefia del Administrador: 136900)



Segun la directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos

(RAEE), los residuos AEE han de recogerse y tratarse por separado. Si

en un futuro necesita desprenderse de este producto NO lo ponga en

los residuos domeésticos, envielo a los puntos de recogidas de residuos N
existentes en su area. De igual manera, debe extraer los residuos de

pilas y/o acumuladores antes de |la entrega del RAEE a través de los m
canales de recogida separada habilitados al efecto (distribuidores y/o IM
instalaciones de las Entidades Locales)
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® Installation

® Warning

® Caution

® Main Unit Description
® Remote Control

® OSD basic adjustment
® DTV Features
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® Trouble Shooting

EN 1

)



Installation

(L) Locate the TV in a room where direct light does not strike the screen. Total darkness or a
reflection on the picture screen can cause eyestrain. Soft and indirect lighting is recommended for
comfortable viewing.

@ Allow enough space between the receiver and the wall to permit ventilation.

(8 Avoid excessively warm locations to prevent possible damage to the cabinet or premature

component failure.

@ Do not install the TV in a location near heat sources such as radiator, air ducts, direct sunlight,
or in a place somewhere like close compartment and close area. Do not cover the ventilation
openings when using the TV.

® The indicator light will last about 30 seconds to go out after cutting off the electricity, during
this period, you cannot repower it on until the indicator light goes out, thanks a lot for your
attention!

® A\ [T Use only switching adapter listed test in the user manual.
i Switching Adapter Model: YN36W-1200300VW
Made by: DongGuan Yingna Electronic Technology Co.,Ltd.

™
D To prevent the spread of fire, keep candles or other open flames away
from this product at all times.

Warning
CAUTION
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER- SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This symbol is intended to alert the user to avoid the risk
of electric shock, do not disassemble this equipment by anyone

except a qualified service personnel.

This symbol is intended to alert the user to the presence

of important operating and maintenance instructions in

)

the literature accompanying the equipment.
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A Caution

High voltages are used in the operation of this product.
Do not open the product's casing. Refer servicing
to qualified service personnel .

A Caution

To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose

the main unit to rain or moisture, do not place objects
filled with liquids, such as vases, on the apparatus.

A Caution

Do not drop or push objects into the television cabinet

slots or openings. Never spill any kind of liquid on the
television receiver.

A Caution

Avoid exposing the main unit to direct sunlight and other

sources of heat. Do not stand the television receiver
directly on other products which give off heat. E. g. video
cassette players, Audio amplifiers. Do not block the
ventilation holes in the back cover. Ventilation is essential

)

to prevent failure of electrical component. Do not squash

power supply cord under the main unit or other heavy objects. IM
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A Caution

Never stand on, lean on, push suddenly the product

or its stand. You should Pay special attention to
children.

& Caution

Do not place the main unit on an unstable cart stand,
shelf or table. Serious injury to an individual, and
damage to the television, may result if it should fall.

A Caution

When the product is not used for an extended period
of time, it is advisable to disconnect the AC power
cord from the AC outlet.

A Caution

The LED panel used in this product is made of glass.
Therefore, it can break when the product is dropped
or applied with impact. Be careful not to be injured
by broken glass pieces in case the LED panel breaks.

)
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Main unit description

Control Panel Button Function

/~ SOURCE : Select the input signal. N
MENU : Press to select the main menu.

VOL+ : Volume up.

VOL- : Volume down.

CH+: TV channel up.

CH- : TV channel down.

\ POWER : Turn the TV on or off. /

TV Terminal Connections

=/
1
e—G—a HDMI
DC 12V EARPHOME
Ié} I
© \ ©
© O OO E
COoAXIAL RF usB Mini YPbPr CI Mini AV
1. DC 12V 7. COAXIAL input terminal
2. AUDIO input terminal. 8. TV antenna.
3. SCART input terminal. 9. USB input terminal.
4. PC Audio input terminal 10. YPbPr input terminal.
5. VGAinput terminal, 11. CI slot.
6. HDMI input terminal. 12. Video and Audio input terminal.
Optional Configuration as below: ., "
Connect the USB to the USB jack on the set. f
== use

|
NOTE A

¢ [t is only 500 mA MAX of DC current output when you connect with USB jack
e To ensure the Mobile HD works well, you should use other power supply for
the Mobile HD. And do not use the USB jack in the same time.

EN 3 @
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Remote control

11

12
13
14
15
16
17
18

19
20
21
22

STANDBY Switch on the TV when in standby or vice versa

MUTE Mute the sound or vice versa

NUMBER BUTTONS
0 -9 to select a TV channel directly.

RECLIST Opens the list of Programmes you have
previously recorded

=) To return to the previous channel viewed

EPG Opens the 8 Day TV Guide (Digital TV mode)

SUBTITLE To switch the dialogue at the bottom of the
screen (on/off)

AUDIO Switches audio output from L- R and Mono -
Stereo

DISPLAY  To switch off the screen when listening to radio

TV/RADIO Switch to Digital TV and switch between TV
and radio in Digital TV mode

oz Allows you to navigate the on-screen menus
@ @8 and adjust the system settings to your
G preference

MENU To display OSD menu

EXIT To exit all menus

VoL To increase / decrease the sound level

FAV Displays Favourites list.

@ To Record what is currently on television

MEDIA Switch to MEDIA (USB) source

CH To increase or decrease the number of the
channel being watched

SOURCE  To display the input/source menu

PMODE Scrolls through picture mode options

S.MODE  Scrolls through sound mode options

SLEEP Press repeatedly to cycle through the sleep

options

EN 6
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12

14
16

17

19
20
23
24

27
30

a2
31

N

( 4 ) (s) (s )

5[ 1) (&) (e J
REEUS' m' ' II:II::“.;“- 5
( ) /( ) C O 8
CISPLAY 1{}
13
15
. '8
if_),(_)i 1C ) 22
.ﬁ %
T:"JEE IFT- _.INIJE! BIZE 29
___ t __}' 34
\‘“\ 33

neuvlr

)



Remote control

23 TEXT To enter Teletext mode
23 DVD MENU DVD disc menu. Access to menu.

24 HOLD Teletext mode - Hold current page
which is displayed

24 A-B In DVD mode press to select A-B
mode. When playing back a recorded

program, press to select A-B play mode
25 REVEAL

Teletext mode - To reveal or hide the
hidden words

In DVD mode GOTO the section of
your choice.

26 SUBPAGE Sub coded page access.

26 DVD SETUP To enter or exit from the DVD menu
in DVD mode.

27 TIMESHIFT In DTV mode, press to execute the
time shift function

25 GOTO

28 INDEX To display the index page

28

I»

In DTV mode press to select
language. In DVD mode

29 To switch the screen between the

different picture format

To play/pause

To stop the playback

To play in fast rewind mode
To play in fast forward mode
To restart the current chapter

To advance forward to the
next chapter

Only operates
when a
compatible
USE device is
connected

CIICIOCIC -

31 COLOURED BUTTONS
For navigating as prompted on screen

32 ANGLE Select different angle to view.
33 REPEAT Select repeat mode.
34 TITLE In DVD mode, press to go to TITLE MENU.

DVD buttons operate only on models with built-in DVD player.

EN7
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Installation Guide

If this is the first time you are turning on the TV and there are no programs in the
TV memory, “Installation Guide” menu will appear on the screen.

1. OSD language selected e
Press “4/v” and “ENTER” buttons to select the Homa Mods: LT NN
Dynamic
local language, or press “GREEN” button to next page. Standard
Whild
I Mot Page
2. Local country selected
Press “4/w” and “ENTER” buttons to _,::r:z _m
select the local country, or press “GREEN” H::Sh“:‘d.
button to next page and “RED” button previous page. Switzerland
Portugal
M Previous Page Bl Naxt Page
a3 | Entoe 10 | Eult il
3. No operation TV AUTO POWER OFF e lnstallation
SEtﬁIlg selected ,_s.:::::t [ spanish |
Press “4/v” and “ENTER” buttons to So—
select the time of no operation TV auto
power off, or press “GREEN" button to B Previous Page [l Neat Page
next page and “RED” button previous page. — G =0
4 . Setup Auto Search Type. — Setup4 —
You can choose All programs search,only Hotre can oo Power Off ?
ATV (Analog TV)or DTV(Digital TV) programs. fﬁmﬂﬁ%?;%w:ﬁ:dﬁu 2 Hour
Please select by the Up/Down buttons on the imeless, 4 Hour
remote Receiving Signal Type and Press OK-ENTER B Previous Page Il Nest Page
button to confirm. o a “n
Press RED button to go back on previous menu.
- — Setup 5 —

Fleage gelact the mathod of TV

TV Connaction: “
5. Auto search channel way selected Canneciion Gable ‘

Press “a/¥” and “ENTER” buttons to

select auto search channel way. or press T e . PoS

] =3 { Enter] =h
RED?” button previous page.
— Setup6 —

Note:
1. The picture is provided for reference only
since the info displayed may be different. e P
2. Searching for platform will take a long time, | & Enier (Ea)

please be patient!
EN 8 @
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PICTURE

You can select the type of picture, which best corresponds to your viewing. Press the “MENU"
button to enter the OSD menu, Then press “4/¥” and “<«/»" buttons to select the “PICTURE”

menu.
D? -
Picture Mode Standard 3

. Brightness 50
Picture
Contrast 50
Sound Sharpness 50
Colour 55
Channel Tint 50
—_ Colour Temperature [ CIAT 17 I >
Aspect Ratie 169 [
Setup -
[ av ]
SOUND

You can select the type of sound, which best corresponds to your listening. Press the “MENU"
button to enter the OSD menu, Then press “4/w¥™ and “«/®” buttons to select the “SOUND”

menil.

Sound Mode | Standard [
Picture Bass
Treble
Surround
Channel AVL
Feature St
Audio Description
Setup '
[ av ] (Enter m
=
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FEATURE

Press the “MENU” button to enter the OSD menu. Then press “4/¥” and *“</»” buttons to

select the “Feature” menu.

Picture

Sound

Channel

SETUP

Hearing Impaired

Lock >
Language >
Clock »
SeepTimer [N °
Auto Power Off [T HNN
b

[

[

Cl Info ENTER
PVR/Timeshift S
(Enter  Exit Menu

Press the “MENU" button to enter the OSD menu. Then press “4/¥™ and “<4/»” buttons to

select the “Setup™ menu.

Picture

Sound

Channel

OSD Timer 15 Seconds |

Auto SCART . Oon [

PC Setup »

Blue Screen »
Home Mode | _Home [
Reset TV Setting | ENTER [
Software Upgrade ENTER »

Enter)  Exit }  Menu)

EN 10
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CHANNEL
Press the “MENU" button to enter the OSD menu. Then press “4/¥™ and “</»” buttons to

select the “Channel” menu.

Channel Management ENTER b
Favorite Management ENTER »
Picture
Country | Spain [
Sound TV Connection 3
Auto Search ENTER b
ATV Manual Search ENTER 3
Feature ;
Setup
o« =

1. Press “&/w” button to select “Channel Management” and press the “ENTER” button to enter
sub-menu.

Channel-Channel Manager

M Del M Lock Skip M Swap
[ av ] =D

a. LOCK
Press “4&/¥" button to select the program and press “GREEN" button to lock the program.

The default password is “0000”.
b. DELETE
Press “4/w” button to select the program and press “RED” button once to delete the program.
¢. SKIP
Press “4/w” button to select the program and press the “YELLOW™ button to skip the
program, and Press “YELLOW?™ button again to cancel the setting. n

d.Swap m

Press “4/¥” button to select the channel and press the “BLUE” button to select, moving the I;ﬁ
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channel to the position to which you want to move by press the “4& /%" button, then Press “BLUE”

button again to confirm.

2. Press “4A/¥” button to select “Favorite Management” and press the “ENTER” button to enter
sub-menu. Then you can add channels to different favorite list by pressing “RED, GREEN,
YELLOW, BLUE" buttons. You can call the favorite list by press “FAV™ button after setting.

Channel-Favorite Manager

dtv
dtv
dtv
div
dtv
dtv

o

B Favorite 1 M Favorite 2
Favorite 3 M Favorite 4
[ av ]  Menu)

3. Press “A/w” button to select “Country” and press the “ENTER” button to enter sub-menu,
Then you can select the local country which is connect to auto channel search.

4. Press “4A/w” button to select “Auto search” menu and press the “ENTER” button to enter
sub-menu, Then you can select auto search channel way.
NOTE: Searching for platform will take a long time. Please be patient!

Channel-Auto Search i Channel Tuning
- Al T Enem B _ ATV channels found: QD
Picture DTV mb Pleture DTV channels found: [ 0 ]
ATV | ENTER [ Radio channels found:  (CHED
Sound Sound
ATV W 5% |
Featu
T ™ N Process I
Setup Setup
[ v ] {Ena] =3 [ 1han. [ Exit |

5. Press “4A/w” button to select “DTV Manual Search” and press the “ENTER"” button to enter
sub-menu, Then you can set the related parameters and press “start” to start searching.
NOTE: It is used only in DTV mode
6. Press “4A/w” button to select “ATV Manual Search” and press the “ENTER” button M\
to enter sub-menu, Then you can set the related parameters.
NOTE: It is used only in ATV mode IM
EN 12 @



DTYV Features

Favorite List ch...te List

i Favorite 1

TLE EST
YLE24
YLE Teema
I Renama Fay Typa

Move Enter “ERLeT

When the source is selected as DTV, user can enter
favorite list by pressing “FAV™ button. The favorite list window
1s illustrated as follow.

Program Information

When the source 1s selected as DTV, you can press “DISPLAY™ button to display the channel’s
information. The program information window is illustrated as follow.

MNo Event Info Swedish Parent Rating: None 02:00-09:30

Multi-Audio

Stereo

0003 YLE F3T 576 MPEG2 TTX

Audio

When the source is selected as DTV, users can enter
“Audio Language” by pressing “AUDIO” button. The “audio
language™ window is illustrated as follows

Press “4 /¥ button to select the “audio language™ menu .

Subtitle

DTV Subtitle  »

Subti e

When the source is selected as DTV, users can view subtitles
(broadcast dependent) by pressing “SUBTITLE” button.

EN 13



EPG (Electronic Program Guide)

When the source is selected as DTV, users can view EPG by pressing “EPG” button, press different

color buttons to do different operation according to instructions at the bottom.

EPG Weekly Mode

0003 YLE FST 07122005 07-37.07
07122005 02:00-07/1272005 09:30 No Event Info

Mo Event Info

Wed 072 Wed Thu Eri Sat Sun Maon Tue Wed

YLE TV1
YLE TV2

YLE24
YLE Teema
SC10 Canberra
SC10 HD

M Daily

02:00-09:30
09:30-09:58
10:00-10:04
10:05-10:15
10:15-15:11
15:15-15:15
15:16-15:29

No Event Info

Elamantaito

Tate Modern: Eri ulottuvuudet

What's so good about Roald Dahl

No Event Info
Kortnytt

Fribby: Hihdon eri maailmat

B Next Day

_| Prev Day

Exit

av4r Move

EN 14
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USB Features

Press the “SOURCE" and “ & /¥ "buttons to select “MEDIA”™ source.

1. Press the “«/»" button and press
“ENTER” button to enter. [ Photo |

1.1 Press the “&/¥” button to select drive . E .) )
disk you want to watch, and press “ENTER”

button to enter.

1.2 Press the “4&/¥” and “ENTER”
button to select the file you want to watch in

the file selecting menu, then press * M-

Note: These pictures about function are

provided for reference only which will be in
accordance with exact circumstances.

i i 0 o page Boelmar ksl = Flayiaiy
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PVR Operation

1. Press the “SOURCE” and “4 /¥ ™ buttons to DTV source, then press the “MENU” and “&/v™

button to select the “CHANNEL” menu .
2. Press “4&/w” and “ </ P "buttons to select “PVR File System” and press the “ENTER” button to

enter.

Parition Select LM *
Auto Tmeshit [N
Timeshift Buffer [ '
Picture
Timer —__ever 0
Sound Recoralist LN
Recorder Start [N
Channel
Setup
[ av | { Eriter] =D { Maru

1).Press “4A /" button to select “Partition Select” menu

and press “ENTER” button to enter the sub-menu as Total Size: 0003.6 G Free Size: 00022 G

fellow I |

B Format B Set Default Partition

Enter

2).Press “ 4 /¥” button to select “Timer”
menu and press “ENTER” button to enter
the sub-menu, then you can press different
colored button to do different operation

according to instruction at the bottom.

WOos W oe Al Acd [ Eon
= A= M
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3).Press “4A/¥™ button to select “Record
List” menu and press “ENTER” button to
enter the sub-menu as fellow, you can press
“&/w” and “ MI” button to play or pause
the recorded file.

4).Press & /w" button to select “Recorder
Start” menu and press the “ENTER” button
to Start to record.

Record List

2008/04/03 00:05:20-00:08:02
2001/09/05 06:57:12-07:00:31
2001/09/05 06:56:58-06:58:10
2001/08/05 06:59:00-07:03:03

Picture
Sound

Channel

Setup
=

Feature - PYRITimeshift

Partition Selact

ol co BLENTER
e ENTER |

Mlagasge

R Auto |

Recarding?

v - . R .

Note: the USB device may be formatted when recorded, please do not store important files in

the USB device

EN 17
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Trouble Shooting

Before consulting service personnel, check the following chart for possible solutions.

PROBLEM

SOLUTION

TV will not turn on

eMake sure the power cord is plugged in.
e The batteries in the remote control may be

Exhausted; replace the batteries.

No picture, no sound

e Check the cable between TV and antenna/ external AV
device.
o Press the power button on the remote.
o Press the SOURCE button the remote, then press the
*“ A /W "button repeatedly to select the TV source.

Poor picture, sound OK

o Check the cable between TV and antenna/ external AV
device.

o Try another channel, the station may have broadcast
difficulties.

¢ Adjust the brightness/contrast in the Video menu. Check

that the unit is set to PAL

Audio noise

eMove any infrared equipment away from the TV.

The TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which requires sophisticated technology to

produce. However, there may be a small number of bright or dark pixels on the screen. These pixels

will have no impact on the performance of the product.

EN 18

)



DVD Menu Operation

General Setup Page
Press the D.SETUP key and then press the </> to display the general setup
page when in DVD mode.

NOTE: The DVD Player must be in STOP mode in order to access the —
"Preference Page” ;

Press the /\ /\/ key to move the highlight to select following option.
Press the OK key into following menu and then press the A\ /\/ key to
select a menu item. Press the OK key to confirm.

o p © -

—General Setup Page —

M @ m

=Ganoral Setup Page -

Lagi Memary On

N @ oo M

=Ganaral Selup Page —

=Ggneral Selup Page =

TV Display Wida

T Giispilay Wida
OS50 Lang ERG
Scroon Savar On
Lasi Memary O

TV Oisplay Wida
OSD Lang ENG
Sergan Saver On
Lagl Mamary On

050 Lang ENG English

Soroan Savar dn Franch

Lasi Mamacy On Darmmian
Speresh
Itafan
Poruguese

Audio Setup Page

Press the D.SETUP key and then press the </> to display the audio setup page when in DVD mode. Press the /\ /
'/ key to move the highlight to select following option. Press the OK key into following menu and then press the
N7\ key to select a menu item. Press the OK key to confirm.

iefup Page- ~Speaker Selup Page-

- s @D O
--Dolby Digital Setup-
atup

Dowmmix Dynamic

Preference Page BN
Press the DSETUP key and then press the </> to the preference setup page RIS S
when in DVD mode. LEAT
Press the A\ /\/ key to move the highlight to select following option. e
Press the OK key into following menu and then press the A /\/ key to select S
a menu item. rural

Press the OK key to confirm.
M s oo

== Preferance Pape ==

TV Tyoe NTSE
Ao ENG
Subfite ENG

Disc Manu EMG
Parerdal

Password

DOrdault

= p o

== Preference Page ==
TV Type NTSC Erglish

ENG Franch

EMG Gaman

ENG Sparish
Itmiian
Prstuiguase
ot

M g m

== Preferance Page —

T Type NTSC

Ausdla ENG English
Subbithe ENG Franch
Dike: Manu ENG German
Parental Spanish
Paggwaornd Ralian

Porfuguess

= . &

== Preferance Page ==

™ Typa NTES 1 KID SAF
Aldia ENG 20
Subtitie ENG 3 PG
Disc Meru ENG 4 PG 13
Parasal 5 PGR
Pagaword L

Dafauk 7 MNci?
8 AT

== Preferance Page ==

™ Typa NTEC
Audia ENG
Sublitle ENG
Disc Menu ENG
Paraslal

Passwor

Doalanilt

Default password: 123456 (Administrator password: 136900)

== Praference Page ==

™ Tvpe NTSC
Audio ENG
Subdiths ENG
Diso Manu ENG
Farantal

Passward
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If at any time in the future you should need to dispose of this product please
note that: Waste electrical products should not be disposed of with household
waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority
or retailer for recycling advice. (Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive)
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INSTALACAO

Aviso

Cuidado

Descricio da unidade principal
Controlo remoto

Installation Guide (Guia de instalacéo)
Funcionalidades DTV
Funcionalidades USB

Funcionamento PVR

Resolucio de problemas
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INSTALACAO

(D Coloque a TV na sala de forma a que a luz do sol ndo incida no ecrd. A escuriddo total ou o
reflexo no ecrd de imagem pode provocar lesdes nos olhos. E aconselhado uma luz suave e
indirecta para uma visualizagdo confortavel,

@) Deixe espaco suficiente entre o receptor e a parede para permitir ventilagdo.

(@) Evite locais excessivamente quentes para prevenir danos possiveis na caixa ou falha prematura
de componentes.

@) Nio instale a TV proximo de fontes de calor como um radiador, condutas de ar, luz directa do
sol, ou num local como um apartamento ou area fechada. Ndo cubra as aberturas de ventilagdo
quando usar a TV.

® A luz indicadora ird demorar cerca de 30 segundos a apagar apds o corte de electricidade,
durante este periodo, ndo pode ligar novamente até a luz indicadora apagar. Obrigado pela sua
atengdo!

® AN Utilize apenas o adaptador de comutacio listado no manual do utilizador.

Consulte com o servigo técnico e mais cercano: YN36W-1200300VW
Made by: DongGuan Yingna Electronic Technology Co.,Ltd.

@ Para evitar que se propague fogo, mantenga velas ou outras chamas
abertas longe deste produto em todos os momentos.

Aviso

CUIDADO
A RISCO DE CHOQUE A

ELECTRICO

CUIDADO: PARA EVITAR O RISCO DE CHOQUE ELECTRICO.

NAO RETIRE A COBERTURA (OU TRASEIRA).

NAO EXISTEM PECAS QUE EXIJAM A ATENCAO DO UTILIZADOR.

PARA EFECTUAR MANUTENCAO RECORRA A PESSOAL QUALIFICADO.

Este simbolo serve para alertar o utilizador a evitar o risco de
choque eléctrico. Nao desmontar este equipamento a nio ser por

pessoal qualificado.

Este simbolo serve para alertar o utilizador da presenca de
instrugdes importantes de funcionamento e manutengdo na

literatura que acompanha este equipamento.

)

PT 2 @



A Cuidado

E usada tensdo elevada no funcionamento deste produto
Nao abra a estrutura do produto. Para efectuar manutencio recorra a

pessoal qualificado.

Acmdadu

Para prevenir perigo de choques eléctricos ou incéndio, ndo ponha a

unidade principal & chuva ou humidade, ndo ponha objectos com

liquido perto, como jarras, em cima do aparelho.

A Cuidado

Nio deixe cair objectos nem os insira nas ranhuras ou aberturas da

estrutura da televisdo. Nunca entorne qualquer tipo de liquido no

receptor televisivo.

A Cuidado

Evite a exposicdo da unidade principal a luz directa do sol e outras

fontes de calor. Néo coloque a televisdo perto de outros dispositivos
que originem calor, p.ex, leitores de video, amplificadores de dudio.
N&o cubra as aberturas de ventilagdo na parte de tras. A ventilagdo é n
essencial para evitar falhas das componentes eléctricas. Ndo m

esmague o cabo eléctrico de alimentagdo por baixo da unidade
principal ou de outros objectos pesados. IM
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A Cuidado

Ndo se coloque em cima, nem se apoie, ou empurre de forma
repentina o produto ou o seu suporte. Deverd ter atengdio com as

criangas.

A Cuidado

Nio coloque o aparelho num suporte com rodas, movel ou mesa
instavel. Se esta cair poderd provocar danos sérios a individuos e a
televisao.

A Cuidado

Quando o produto ndo for usado por um periodo longo de tempo,
aconselha-se desligar o cabo eléctrico CA da tomada CA.

A Cuidado

O painel LED usado neste produto ¢ feito de vidro. Por isso, podera
partir quando o produto cair ou aplicado com impacto. Tenha cuidado
para ndo se magoar com o vidro partido no caso de quebra do n

painel LED. M

&y
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Descriciao da unidade principal

Funcoes dos botdes do painel de controlo

/F SOURCE : Seleccione a origem de entrada. I
MENU : Pressione para mostrar 0 menu principal.

VOL+: Aumentar volume.

VOL-: Reduzir volume,

CH+: Canal posterior.

CH- : Canal anterior.

\._ POWER: Liga ¢ desliga a TV. %

Ligac¢oes do terminal TV

B—G—8 PC AUDIO VGA HDMI

DCi2v EARPHOMNE

FELHIEEE SRR EEEEE T

2 6
@ 9 0

COAXIAL Mini ¥PBPr CI  Mini AV
1.DC 12V. 7. Terminal de entrada COAXIAL.
2.Terminal de entrada de audio. 8. Antena TV.
3. Entrada SCART. 9. Entrada USB.
4. Terminal de entrada de 10. Terminal de entrada YPbPr.
audio para PC 11. Ranhura CI.
5.Terminal de entrada VGA. 12.Video e terminal de
6. Entrada HDMI. entrada de audio.

Configuracio opcional de seguida: l'"*
Ligue o USB 4 entrada USB no aparelho. E uUsSB

NOTA p—

e 50 pode ligar no maximo 500 mA de corrente em CC quando ligar ao USB
e Para garantir que o Disco Rigido Portatil funciona de forma adequada, devera usar
outra fonte de alimentacdo para o disco. E nfo usar a ficha USB ac mesmo tempo.
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Controlo remoto

10

11

12
13
14
15

16

17
18

19

20

21

22

STANDBY

MUTE

BOTOES DE
NUMEROS
REC LIST

=

EPG
SUBTITLE
AUDIO

DISPLAY

TV/RADIO

a2
g2l
MENU
EXIT

VOL
FAV

o)

MEDIA
CH

SOURCE

P.MODE
5.MODE

SLEEP

Ligue a TV quando estiver em suspensio ou
vice versa,

Deesliga o som ou vice versa.

0 - 9 para seleccionar o cana de TV
directamente.
Abre a lista de Programas que gravou

anteriormente.

Para regressar ao canal visualizado
anteriormente.

Abre o Guia de TV de 8 Dias (modo de TV
Digital).

Para ligar ou desligar as legendas no fundo
do ecrd.

Altera a saida de dudio entre L-R e
Mono-Estéreo.

Para desligar o ecri quando estiver a ouvir
radio.

Alterar para TV Digital e alterar entre TV ¢
ridio no modo de TV Digital.

Permite-lho navegar nos menus do cerf ¢

ajustar as definigdes do sistema.

Para exibir o menu OSD.
Para sair de todos os menus.
Para aumentar/diminuir o volume.

Exibe a lista de Favoritos.

Para gravar o que estd exibido actualmente
na televisio,

Alterar para fonte MEDIA (USB).

Para aumentar ou diminuir o niimero de
canais a serem visualizados.

Para exibir o menu de entrada/fonte.

Pesquisa através das opgdes de modo de
imagem.

Pesquiza através das opgles de modo de
20mm.

Pressione repetidamente para navegar entre

as opgdes de suspensio.
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12
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20
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24
27
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32
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DISPLAY TRADIC

13

15

18

D”
|| (O

MEDIA

= O

21

=
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22
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25
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Controlo remoto

23
23

24

25

25

26
26

27

28
28

29

30

31

32

33
34

TEXT
DVD MENU

HOLD

A-B

REVEAL

GOTO

SUBPAGE
DVD SETUP

TIMESHIFT

INDEX

SIZE

gE 0 6§80

-

BOTOES
COLOUREC

ANGLE

REPEAT
TITLE

Para entrar no modo de Teletexto.

Menu do disco DVD, Acesso ao
e,

Modo de teletexto - Mantem a pigina

exibida actualmente.

No modo de DVD, pressione para

seleccionar o modo A-B. Ao

reproduzir um programa gravado,

pressionar para seleccionar o modo

de reprodugio A-B.

Modo de teletexto - Para revelar ou

esconder as palavras escondidas

Vai para a secgdo a sua escolha no

modo de DVD,

Acesso a pagina com sub-cddigo,

Para entrar ou sair do menu DVD no

modo de DVD.

No modo DTV, pressione para
executar a funcio de mudanca de
hordrio.

Para exibir a pagina de indice.

No modo DTV, pressione para

seleceionar o idioma. No modo de

DVD.

Para alterar o ecrdl entre os diferentes

formatos de imagem.
Para reproduzir/pausar.

Para parar a reprodugio.

Para reproduzir no modo de
rebobinar,

"\\

Para reproduzir no modo de avango

rapido.
Para reiniciar o capilulo actual.

Para avangar para o capimlo
seguinte.

~

Para navegar como exibido no ccri.

Seleccionar dngulo de visualizagio

diferente.
Selecciona o modo de repeticio,

No modo DVD, pressione para ir
para o MENU DE TITULO,

0z botdes do DVD s6 funcionam em modelos com

leitor de DVD incorporado.

S
funciona
quando um
dispositivo
USB
estiver
ligado.
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Installation Guide (Guia de instalacio)

Se esta ¢ a primeira vez que esta a ligar a TV e ndo had programas na memoria da
mesma, aparece o menu "Installation Guide (Guia de instalagdo)" no ecra.

1. Escolhido Language (Idioma) do OSD

Pressione o0s botdes “A/v” e
“ENTER” para escolher o pais local, ou
pressione em “GREEN" para a pégina
seguinte ¢ “RED” para a pagina anterior.

2. Escolhido Local country (Pais local)
Pressione o0s botdes “A/¥v” e
“ENTER” para escolher o pais local, ou
pressione em “GREEN" para a pégina
seguinte e “RED” para a pagina anterior.

3. Funcionalidade TV AUTO POWER
OFF (DESLIGAR TV
AUTOMATICAMENTE) seleccionada
Pressione os botdes “A/v” g
“ENTER” para escolher a duragdo até a tv

desligar automaticamente, ou em “GREEN”
- Iredalacan 4 -

para a pagina seguinte ou “RED” para a pagina o DESENBGEG st i
. ikl WHng, On ara
anterior. thatm T i b pwad o

2 Horas

4.Configurar Auto Tipo de Pesquisa
Vocé pode escolher todos os programas
de pesquisa, apenas ATV (TV analégica)
ou programas de DTV (TV Digital).
Por favor seleccione por cima / para baixo
botdes do tipo de sinal de recepcio remota
e Imprensa Botao OK-ENTER para confirmar.
Pressione o botao VERMELHO para voltar
no menu anterior.

5. Modo auto search (pesquisa automaitica)
de canais escolhido
Pressione os botdes “4/v” ¢ “ENTER”
para escolner o modo de pesquisa

automatica de canais. Ou em "RED" para a
pagina anterior.

Nota:
1. A imagem providenciada serve apenas para referéncia, pois o conteudo exibido
podera ser diferente.
2. A pesquisa de plataforma demora muito tempo, por favor seja paciente. @
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PICTURE (IMAGEM)

Pode escolher o tipo de imagem, que melhor corresponde ao seu caso Pressione o botdo
“MENU" para entrar no menu OSD, depois em “4&/¥” e “4/P" para escolher 0 menu“PICTURE
(IMAGEM)”.

Modn de Imagem

TR ek Briho
Imagem YT
Contraste

§ . Som i Nitidez
‘ % gy Cor

%_ f Canal TR qfi [

. ~ Tonalidade
j‘ﬁamct&ﬁsﬁcﬁ Nivel De Cor

Bﬁm qﬂ Ew }' ki

Instala.

a¥ flover Enter Enter Em Salr Menu Yoltar

SOUND (SOM)

Pode escolher o tipo de som, que melhor corresponde ao seu caso. Pressione o botdo “MENU"
para entrar no menu OSD, depois em “4&/¥™ ¢ *“«4/P" para escolher 0 menu “SOUND (SOM)".

Modo de Som
Graves
Imagem
Agudos
Som Balanco
' ' Surround
Canal
AVL
Caracteristica SPDIF
Audio Description
Instala.

Enter Enter Exit "Sair Menu "Jr:J'Ii;r“ i m
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FEATURE (FUNCIONALIDADE)

Pressione o botdo "MENU" para entrar no menu OSD. Pressione entio em “&/v” ¢ “4/p”
para escolher o menu “Feature (Funcionalidade)”.

Caracteristica

Bloguear

Idioma
Imagem
Relégio
Som ' ~ Temp. Repouso
Desactivacao autom.
Canal x ‘
Deficientes Auditivos
Caracteristica | IC Informacao

PVR/Timeshift

Instala.

av Mover Enter Enter

SETUP (CONFIGURACAOQO)

Pressione o botdo "MENU" para entrar no menu OSD. Pressione entio em “4/v" ¢ “«4/p"
para escolher o menu “Setup (Configuragio)”.

Tempor. OSD

~ Auto SCART
Imagem
Config. PC
Som  Blue Screen
- Home Mode
Canal )
E L - Repordef. TV

Caracteristica Atualizacdo de software

EEED

av TOVer Enter "Enter Exit “Sair Menu \oltar
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CHANNEL (CANAL)

Pressione o botdo "MENU" para entrar no menu OSD. Pressione entdo em “&/vw” ¢ “4/p”

para escolher o menu “Channel (Canal)”.

S e e el

Busca manual analogico

a¥  |[Mover Enter "Enter Exit "Sair Menu oltar

1. Pressione a tecla “4/¥” para escolher “Channel Management (Gestdo de canais)” e pressione
em “ENTER” para entrar no sub-menu.,

a. DELETE (ELIMINAR)

Pressione a tecla “4 /¥ para escolher o programa e pressione a tecla “RED” uma vez para
eliminar o programa.

b. LOCK (BLOQUEIOQ)
Pressione a tecla “4A/w¥” para escolher o programa e pressione a tecla “GREEN” para bloquear
o programa. A palavra-chave padrio € "0000".

c. SKIP (SALTAR)

Pressione a tecla “4 /¥ para escolher o programa e pressione a tecla “YELLOW™ para m
saltar o programa, e pressione novamente a tecla “YELLOW™ novamente para cancelar IM
a configuracio.

d. Swap (Trocar) @
PT 11 S



Pressione a tecla “4 /¥ para escolher o canal e pressione a tecla "AZUL", para mover o canal
para a posi¢do para onde deseja mover, ao pressionar a tecla “4A/¥”, entdo pressione novamente a
tecla “BLUE”™ novamente para confirmar.

2. Pressione a tecla “A/W¥" para escolher “Favourite Management (Gestdo de canais favoritos)” e
pressione em “ENTER” para entrar no sub-menu. Pode entdo acrescentar canais a diferentes
listas de favoritos através das teclas "RED, GREEN, YELLOW, AZUL". Pode ligar a lista de
favoritos através da tecla "FAV".

M&o programas

M Favorite 1 W Favorite 2
B Favorite 3 W Favorite 4

3. Pressione as teclas “4A /¥ para escolher “Pais” e pressione a tecla “ENTER" para entrar no
sub-menu, pode entdo escolher o pais local ao qual esta ligado a pesquisa automatica de canal.
4. Pressione as teclas4&/w¥” para escolher o menu “Auto search (pesquisa automatica)” e
pressione em “ENTER™ para entrar no sub-menu. Pode entdo escolher o modo pesquisa
automatica de canais.
NOTA: Pesquisa de plataforma demora muito tempo. Por favor seja paciente!

Censis analbgicos encontr... L0 )
Canals Digitais; [ 0 ]
] Canais e rédio enconlrad... L e
——— g
i s
P | Som
- I —
Caracteristica ATV — A m m -,
A T
e Process : -

Instala

5. Pressione a tecla “4&/w” para escolher “DTV Manual Search (Pesquisa Manual DTV)" e
pressione a tecla “ENTER” para entrar no sub-menu. Pode entdo definir os parametros e

pressione em “start (iniciar)” para iniciar a pesquisa.

NOTA: E apenas usado no modo DTV n
6. Pressione a tecla “4&/¥" para escolher “ATV Manual Search (Pesquisa Manual ATV)” e m

pressione a tecla “ENTER” para entrar no sub-menu. Pode entéo definir os parametros IM

relacionados.

NOTA: E apenas usado no modo ATV @
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DTYV Feature (Funcionalidades DTYV)

Lista de favoritos

4 Favorite 1 L4

Quando a origem for escolhida como DTV, o utilizador
pode entrar na lista de favoritos atraveés da tecla "FAV". A lista
de favoritos apresenta-se na imagem seguinte.

B Rename Fav Typa

Informacéo de programas

Quando a origem for escolhida como DTV, pode pressionar na tecla "DISPLAY™ para mostrar a
informagdo do canal. A informagdo de programas apresenta-se na imagem seguinte,

MNo Event Info Swedish Parent Raling: None 02:00-09:30
0003 YLE FST MPEG2  TTX

Audio

Quando a origem for escolhida como DTV, o utilizador
pode entrar em "Audio Language (Idioma Audio)" ao pressionar |
a tecla "AUDIO". A janela de "audio language (idioma de
audio)" apresenta-se na imagem seguinte.

Pressione a tecla “A/¥” para escolher o menu “audio language L
(idioma de audio)”.

Subtitle (Legendas)

Quando a origem for escolhida como DTV, o utilizador pode ver
legendas (dependentes da emissdo) ao pressionar a tecla
"SUBTITLE".

PT 13



EPG (Guia de programa electrénico)

Quando a origem for escolhida como DTV, o utilizador pode ver o EPG ao pressionar a tecla
"EPG". Pressione a as teclas de cores diferentes para efectuar diferentes operagdes de acordo com
as instrugdes no fundo.

EPG semanal modo

0001 ABC HDTV 10/10/2007 05:47:05

10/10/2007 05:38-10/10/2007 06:01 Jakers! - Dannan's American Cousin
Dannan is excited when her cousin, Gaddie, comes to visit from the USA. She gets
jealous, huwever when it appears that Ffs-rm,r and F’lggleyr like Gaddie better tha...

Dannan's American Cousin

Jakers! -

ABC TV Canberra NN CKeYa | azy Lucy: A Photo Finish

ABC?2 SRSk Bindi: The Jungle Girl

ABC TV WSl RIGR:K I Sitting Ducks - Iced Duck

ABC DiG Radio (G ES Rl Tracey McBean: Of Lice & Tracey

ABC DIiG Jazz W RS-l Bl Naturally Sadie: Election
(Wl Daria - Murder, She Snored

—

- Diariam. e e B Dia anterior M Dia seguinte

T MOVEF Exit_"Salif
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USB Features (Funcionalidades USB)

Pressione a “ORIGEM” e as teclas “& /¥ "para escolher a origem de “MEDIA".

1. Pressione a tecla “4/»" ¢
pressione na tecla “ENTER” para entrar.

1.1. Pressione a tecla "A/¥" para
escolher a unidade de disco que deseja ver,
depois pressione a tecla "ENTER" para

entrar.

1.2 Pressione a ftecla “4A/¥” e em
“ENTER" para escolher o ficheiro que
deseja ver no menu de escolha de ficheiros,
depois pressione em “MI1” para reproduzir

imagens.

Nota: Estas imagens sobre as funcdes sio
disponibilizadas s6 para referéncia.

Boakmark ks

= Flagiain

PT 15

imC MR ey
L T O |
| -

= Fim




PVR Operation (Funcionamento PVR)

1. Pressione em “SOURCE (ORIGEM)” e em “&/¥" para origem DTV, depois pressione em
“MENU" e em “4&/¥” para escolher o0 menu “CHANNEL (CANAL)”.

2. Pressione em “4& /¥ ¢ “4/P»"para escolher “PVR File System (Sistema de ficheiros PVR)" e
em “ENTER” para entrar.

Feature - PVRIMimeashift

Partition Select

Auto Timeshift
Imagem
B Timeshift Buffer
Som Temporizador
Record List
Canal -
Recorder Start ENTER 3
Caracteristica
Instala.

¥ Mover Enter 'Enter ; Menu Vfaltar

1).Pressione a tecla “4& /%" para escolher o menu

Partition Select (Escolha de partigio)” e pressione em Tl Siza ORGP e T oA s
“ENTER” para entrar no sub-menu como se apresenta de

seguida

2).Pressione em “4&/¥” para escolher o
menu“Timer (Temporizador)” e pressione
em “ENTER” para entrar no sub-menu.

Pode entdo pressionar as diferentes teclas de

cor para efectuar diferentes operagdes de

acordo com as instrugdes no fundo. av Wenu

Q00 OO 14: 56
i Hce

W Ein W Apagar M Adicione B Ediar
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3).Pressione a tecla “4/¥” para escolher o

menu “Record List (Lista de gravagio)”

01/01/2000 02:04:23-02:06:20

pressione em “ENTER” para entrar no
sub-menu como se mostra de seguida, pode
pressionar em “A/w” e “ MI” para

reproduzir ou pausar o ficheiro gravado.

4).Pressione a tecla “&/¥” para escolher o
menu “Recorder Start (Iniciar gravador)” e
pressione em “ENTER" para Iniciar para
gravar.

Nota: O disco U poderi ser formatado durante a gravacio, por favor nio guarde informacbes

importantes no disco U

)
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Resolucao de problemas

Antes de consultar o pessoal qualificado, consulte a tabela seguinte para possiveis solugdes.

PROBLEM SOLUGCAO
e Assegure-se de que o cabo eléctrico esta ligado.
TV nio liga ¢ As pilhas no controlo remoto pode estar

gastas. Substitua as pilhas.

Sem imagem, ou som

e Verifique a ligagdo de entrada de sinal da
antena/dispositivo AVea TV.

# Pressione o botdo Power no controlo remoto.

ePressione a tecla SOURCE do controlo remoto, depois
nas teclas “ &/ V¥ " sucessivamente para escolher a

origem de TV.

Imagem fraca, som OK

e Verifique a ligacdo de entrada de sinal da
antena/dispositivo AVea TV.

eTente outro canal, a estagio podera estar a ter
dificuldades de emissdo.

e Ajuste o brilho/contraste no menu Video. Confirme que a
unidade esta definida para PAL

Ruido de audio

e Afaste todos os equipamentos de infravermelhos da TV.

O painel LED TFT usa um painel que consiste de sub pixeis que precisem tecnologia sofisticada

para produzir. Porém, podera existir um niimero pequeno de pixéis escuros ou claros no ecr. Estes

pixeis irdo ter impacto no desempenho do produto.

Os residuos materiais, como produtos eléctricos, ndo devem ser

despejados juntamente com o lixo domestico. Estes materiais devem
mmmm S€r devolvidos aloja para reciclagem ou eliminagéo. n

De modo a cumprir a norma UNE EN-60335 , informamos que se o

cabo flexivel estiver danificado, pode apenas ser substituido por um m

ticnico autorizado pela NEVIR S.A uma vez que sao necesarias IM

ferramentas especias.
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Operacio do Menu de DVD

Pigina de Definigies Gerais

Pressione a tecla D.SETUP e de seguida </> para exibir a pigina de definigtes ! (.
gerais no modo de DVD. —Ganaral Setup Page -
NOTA: O Leitor DVD deve estar no modo STOP para aceder a "Pégina de v Displsy Wida
Preferéncias”. ereacs =
Pressione as teclas /\// para mover o cursor para a opgdo seguinte, LaptHwmony - On:

Pressione a tecla OK no menu seguinte e pressione as teclas A/ para
seleccionar um item do menu. Pressione a tecla OK para confirmar.

o p © -

—General Setup Page — - =Ggneral Selup Page =

TV Display Wida \ TV Display Wil
Q50 Lang ENG Englizh - OED Lang ENG
Scroan Savar dn Franch Hel B O Brenit Briir On
Lasi Mamacy On Darmmian oy 0 Lagi Mamary Cin

Speresh

Itafan

Poruguese

Pigina de Definigfes de Audio
Pressione a tecla D.SETUP e de seguida </ para cxibir a pigina de definigdes de dudio no modo de DVD. Pressione as teclas

MY para mover o cursor para a opglio seguinte. Pressione a tecla OK no menu seguinte e pressione as teclas A\ /% para
seleccionar um item do menu. Pressione a tecla OK para confirmar.

> o B o »

elup Page- ~Speaker Setup Page-

- s @D O
--Dolby Digital Setup-

Dowmmix Dynamic

Pagina de Preferéncias
Pressione a tecla D.SETUP e de seguida </> para exibir a pdgina de defini¢des de
preferéncias no modo de DVD,

BN B
== Preference Page ==
TV Typa

5 - Auidia
Pressione as teclas /% para mover o cursor para a opgio seguinte, Subiltle

Pressione a tecla OK no menu seguinte e pressione as teclas A/ para seleccionar 2',’;;':““

um item do menu. Lo
Pressione a tecla OK para confirmar.

M . Mo

== Preferance Pape ==

TV Tyoe NTSE
Ao EMG
Subfite ENG

Disc Manu EMG
Parerdal

Password

DOrdault

" P -
C T = e @
== Preference Page ==
TV Type NTSC Erglish TV Type NTSC
Audo ENG Franch Audig ENG English
Subftle EMG Gaman Sublithe ERG Franch
Disc Manu ENG Sparish Difez Meniu ENG German
Parental Itmiian Parental Spanish
Passward Porluigiase Passwand Ralian
Cafaut off Dnfault Poruguess

== Preferance Page —

o o Mo

. p L I3

== Preferance Page ==

T Typa WTEC 1 KID BAF

Audia ENG 2G
Sulstitin ENG i PG
e Meru ENG 4 PG 13
Parasal 5 PGR
Password L

Dafauk 7 MNci?
8 AT

Palavra passe por defeito: 123456 (Palavra passe do administrador: 136900)

== Prefarance Page ==
™ Typa NTEG
Audia ENG
Sublille ENG

Disc Menu ENG
Paraslal

Password

Dafaun

== Praference Page ==

™ Tyoe NTEC
fudio ENG

Subdiths ENG
Diso Manu ENG
Farantal

Passward

Diafault




DECLARACION DE CONFORMIDAD

NEVIR, S.A. Declara bajo su responsabilidad que el aparato indicado cumple los
requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVAEMC

EN 55032:2012

EN 61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

EN 55020:2007+A11:2011

LOWVOLTAGE DIRECTIVAEEC
EN60065:2014

DIRECTIVA ROHS
2011/65/EU

Descripciones del aparato: TELEVISOR DLED 24” (60.96 cm) con TDT HD
Modelo(s) NEVIR: NVR=-7412-24HDDVD-N
Importador: NEVIR, S.A.

Direcciéon del importador: NEVIR, S.A.
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